	NR 
	Donnerstag, 11. Juni 2026, 08:00 - 13:00
	
	
	Woche: 2

	CN 
	Jeudi, 11 juin 2026, 08h00 - 13h00
	
	
	Semaine : 2

	CN 
	Giovedì, 11 giugno 2026, 08.00 - 13.00
	
	
	Settimana: 2

	 
	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstattung
Rapport
Rapporto
	Ausgabenbremse
F. aux dépenses
F. alle spese 
	Minderheit
Minorité
Minoranza
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	24.065
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Bundesgesetz über Schuldbetreibung und Konkurs (Betreibungsauskunft, elektronische Zustellungen und Online-Versteigerung). Änderung
OCF. Loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite (Extrait du registre des poursuites, notification par voie électronique et vente aux enchères en ligne). Modification
OCF. Legge federale sulla esecuzione e sul fallimento (Estratto del registro delle esecuzioni, notificazione per via elettronica e incanto in linea). Modifica
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Dandrès, Gianini
	
	 
	IIIa/IV

	
	25.019
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Bundesgesetz über Schuldbetreibung und Konkurs (Sanierungsverfahren für natürliche Personen); Änderung
OCF. Loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite (Assainissement des dettes des personnes physiques); Modification
OCF. Legge federale sulla esecuzione e sul fallimento (Procedura di risanamento per persone fisiche); Modifica
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Jaccoud, von Falkenstein
	
	 
	IIIb/IV

	
	25.4039
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Friedli Esther. Kein Familiennachzug bei Stellvertreterehen
Mo. Friedli Esther. Pas de regroupement familial en cas de mariage par procuration
Mo. Friedli Esther. Nessun ricongiungimento familiare in caso di matrimonio per procura
	
	


	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Knutti
	
	Jost 
	IV

	
	25.4077
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Salzmann. Sicherheit statt politische Pseudokorrektheit
Mo. Salzmann. La sécurité doit primer l'argument du politiquement correct
Mo. Salzmann. Sicurezza anziché pseudo-correttezza politica
	
	


	SiK
CPS
CPS
	EJPD
DFJP
DFGP
	
	
	 
	V

	
	25.4415
	s
	DE
FR
IT
	Mo. RK-S. Anpassungen Sanktionenvollzug
Mo. CAJ-E. Mesures en matière d'exécution des sanctions
Mo. CAG-S. Modifiche concernenti l'esecuzione delle sanzioni
	
	


	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Nantermod, Bühler
	
	Dandrès 
	IV

	
	24.304
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. SG. Kostendeckende Tarife für versorgungsrelevante Spitäler
Iv.ct. SG. Accès aux soins. Pour des tarifs hospitaliers qui couvrent les coûts des prestations
Iv.ct. SG. Tariffe a copertura dei costi per gli ospedali rilevanti per l'assistenza sanitaria
	
	


	SGK
CSSS
CSSS
	Parl
Parl
Parl
	de Courten
	
	Gysi Barbara 
	IV

	
	24.316
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. JU. Einfacher Zugang zu Ergänzungsleistungen für Anspruchsberechtigte
Iv.ct. JU. Rendre les prestations complémentaires aisément accessibles aux personnes qui y ont droit
Iv.ct. JU. Facilitare l'accesso alle prestazioni complementari per chi ne ha diritto
	
	


	SGK
CSSS
CSSS
	Parl
Parl
Parl
	Lohr, Aellen
	
	Piller Carrard 
	IV

	
	24.318
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. TI. Kündigungsschutz für Adoptivmütter
Iv.ct. TI. Pour une protection des jeunes mamans d'enfants adoptés
Iv.ct. TI. Per una tutela delle neo mamme di figli adottati
	
	


	RK
CAJ
CAG
	Parl
Parl
Parl
	Fehr Düsel
	
	Schneider Meret 
	IV

	
	24.331
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. JU. Finanzielle Unterstützung für Imkerinnen und Imker bei geoklimatischen Ausnahmebedingungen
Iv.ct. JU. Soutien financier direct aux apiculteurs et apicultrices lors de situations géoclimatiques exceptionnelles
Iv.ct. JU. Sostegno finanziario diretto agli apicoltori in situazioni geoclimatiche eccezionali
	
	


	UREK
CEATE
CAPTE
	Parl
Parl
Parl
	
	
	 
	V

	
	25.093
	s
	DE
FR
IT
	BRG. Schweizer Beteiligung an der KFOR. Verlängerung des Swisscoy-Einsatzes
OCF. Participation de la Suisse à la KFOR. Prolongation de l'engagement de la Swisscoy
OCF. Partecipazione svizzera alla KFOR. Prolungamento della missione Swisscoy
	
	


	SiK
CPS
CPS
	VBS
DDPS
DDPS
	Zryd, Chappuis
	
	 
	IIIb/IV

	
	26.034
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Zusätzlicher Einsatz der Schweiz zugunsten von EUFOR ALTHEA im Jahr 2027
OCF. Engagement supplémentaire de la Suisse en faveur de EUFOR ALTHEA durant l’année 2027
OCF. Impiego supplementare della svizzera a favore della EUFOR ALTHEA nel anno 2027
	
	


	SiK
CPS
CPS
	VBS
DDPS
DDPS
	Zryd, Chappuis
	
	 
	IIIb/IV

	1
	
	
	


	Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV
	
	Fortsetzung
Suite
Continuazione
	


	VBS
DDPS
DDPS
	
	
	 
	

	
	
 1 Gebündelte Abstimmungen über alle parlamentarischen Vorstösse zirka 12.45
 1 Votes groupés sur toutes les interventions parlementaires vers 12h45
 1 Voti raggruppati su tutti gli interventi parlamentari verso le ore 12.45




3/5
